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CAIS AM DENDRAU - CAE IDOLE A CHYFFORDD PWLL Y BAW | CYFFORDD
GLANMORLAIS

Gwahoddir tendrau ar gyfer torri gwair Cae ldole, gyferbyn Cywion Bach, Idole,
Caerfyrddin ac ymyl y ffordd rhwng cyffordd Pwll y Baw a cyffordd Glanmorlais,
Glanmorlais, Cydweli.

Mae rhaid torri gwair y cae chwarae ac ardaloedd o gwmpas o ddiwedd mis Mawrth
(amodau’n caniatau) nes diwedd mis Hydref a'i gynnal mewn ffordd dderbyniol i'r
Cyngor. Bydd rhaid torri’r gwair hyd ymyl pob ffin. Tendr i fod yn seiliedig ar:

o 15 16 toriad yn ystod cofnod y cytundeb h.y. dau doriad pob mis.

o 2 toriad o du Ol ac ochrau’r cae chwarae yn ystod y cyfnod.
o Cynnal dwy broses sbeicio yn cae Idole yn ystod y tymor torri i gynorthwyo
draenio.

Mae rhaid torri ffin yr heol rhwng Pwll y Baw a cyffordd Glanmorlais (ar yr A484) rhwng
diwedd mis Mawrth (amodau’'n caniatau) nes diwedd mis Hydref a’i gynnal mewn ffordd
dderbyniol i'r Cyngor. Bydd rhaid torri’r gwair hyd ymyl pob ffin. Tendr i fod yn seiliedig ar
8 toriad yn ystod cofnod y cytundeb h.y. un toriad pob mis.

Dylid symud toriadau gwair o’r ddau safle yn dilyn pob toriad.

Rhaid cwblhau’r gwaith mewn cydymffurfiaeth gyda chanllawiau Cyngor Sir Caerfyrddin
ar reoli ffiniau heol er mwyn diogelwch a bioamrywiaeth.

Bydd rhaid dychwelyd tendrau mewn amlen wedi’i marcio “tendr” i'r Clerc erbyn Dydd
lau 3ydd Chwefror 2025.

Ni does rhaid i'r Cyngor derbyn unrhyw dendr neu’r tendr isaf ac ni codi’r unrhyw daliad
tan archwiliwyd a chymeradwywyd y gwaith.

Dylai pris y tendr fod net o TAW a dylai darparu statws TAW'r person yn darparu’r tendr
gyda’r rhif TAW yn cael ei darparu i'r Cyngor ble’n briodol.

Dylid darparu copi Polisi Yswiriant Atebolrwydd Cyhoeddus gyda’r Tendr. Os bydd eisiau
unrhyw wybodaeth bellach cysylitwch gyda’r Clerc.

Mae'r Cyngor yn croesawu gohebiaeth, ymholiadau a chyfarfodydd gyda'r cyhoedd yn Gymraeg neu yn Saesneg
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REQUEST FOR TENDER - IDOLE FIELD AND PWLL Y BAW JUNCTION TO
GLANMORLIAS JUNCTION

TENDERS are invited for the grass cutting of the Idole field. Situated opposite Cywion
Bach, Idole Carmarthen and the grass verge between Pwll y Baw junction and
Glanmorlais Junction, Glanmorlais, Kidwelly.

The playing field and surrounding area must be cut from the end of March (conditions
allowing) until the end of October and maintained in a reasonable and low cut condition
acceptable to the Council. The grass cutting must be to the edge of all boundaries. The
tender to be based on:

o 15 to 16 cuts during the contracted period. i.e. two cuts per month.

° 2 cuts of the area to the rear and sides of the fenced playing field to be carried
out during the period.

. Carry out two spiking processes of the Idole field during the cutting season to
aid drainage.

The roadside verge between Pwll y Baw and Glanmorlais junction (along the A484) must
be cut from the end of March (conditions allowing) until the end of October and
maintained in a reasonable and low cut condition acceptable to the Council. The tender
to be based on 8 cuts during the contracted period. i.e. one cut per month.

Grass cuttings should be removed from both sites following each cut.

All work must be in compliance with Carmarthenshire County Council guidelines
regarding ‘Managing Road Verges for Safety and Biodiversity’.

The Tenders must be returned to the Clerk no later than Thursday 3 February 2025 in
an envelope marked “tender”.

The Council does not bind itself to accept the lowest or any Tender received and
payment will not be made until the works have been inspected and approved.

Tender price quoted must be net of VAT and the VAT status of the person tendering
must be known to the Council with the VAT number provided where appropriate.

A copy of a current Public Liability Policy must also be submitted with the Tender.
Should you require any further information please contact the Clerk as above.
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